Public Works and
Government Services

il
Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving Box/Boite de Réception des
Soumissions

1st Floor/liére étage, Suite 1212

100-1045 Main Street

Moncton

New Brunswick

E1C 1H1

Bid Fax: (506) 851-6759

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Acquisitions NB/PEI (Moncton Office) — Bureau
d’acquisitions N.-B./I.-P.-E. (Moncton)

1045 Main Street / 1045, rue Main

Moncton

New Bruns

E1C 1H1

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Marine Fenders and Bollards

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
EB144-220092/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
EB144-220092 2021-05-25

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWIJ-004-5999

File No. - N° de dossier
PWJ-1-44016 (004)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Atlantic Daylight Saving Time ADT

on - le 2021-06-17 Heure Avancée de I'Atlantique HAA

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Johnston (PWJ), Edward pwj004

Buyer Id - Id de I'acheteur

FAX No. - N° de FAX
(506) 851-6759

Telephone No. - N° de téléphone
(506) 343-6382 ()

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

EB144-220092/A 02 PWJ004
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
EB144-220092 PWIJ-0-44014

Cette modification de I’invitation numéro 2 est soumise et comprend la modification numéro 2 suivante.

La modification qui suit apportée aux documents de soumission entre en vigueur dés maintenant.
L’addenda fera partie des documents de contrat.

Toutes autres conditions ne changent pas
Modification numéro 2

1. Questions and Answers

Q1. After checking, in the document Cap Aux Meule Package, I found 2 different types fenders (leg fender &
cone fender), but the gty is in total as below. In my opinion, the separate qty should be 10 pcs of leg fenders, 3
pcs of cone fenders after checking the whole layout. Pls check if it's correct. And I still need the dimension and
performance data of the cone fender here. Are they the same as the cone fender in the other document Souris
Package?

A2. All fenders are to be conic fenders as shown in drawing labelled Proposed Conditions and General
Layout and Section, and as detailed in the technical specifications. Design criteria for the conic fenders
and material specifications are detailed in section 35 59 13.19 1.8 and 2.1 respectively in the technical
specifications for each site.
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